MILESEEY TOOLS

TR10

Handheld Infrared Thermal Imager

Navod k pouziti
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MILESEEY’
ELET A v 2

Dékujeme vas nakup rucni infracervené termokamery Mileseey TRIO. Pro
zajisténi optimalniho pouzivani a pochopeni fungovani zafizeni si,
prosim, peélivé pieététe uzivatelskou pfiruéku. Model TRIO se miize
pochlubit sadou funkci navrzenych pro efektivitu pfi udrzbé a inspekénich
ukolech, diky nimz je detekce teploty presnéjsi a uzivatelsky
privétiveéjsi.

- Barevny displej LCD G2,8": Nabizi rozsahlou zobrazovaci plochu pro
snadnou identifikaci a analyzu poruchovych zén.

- Nastavitelna emisivita: UmozZriuje personalizované nastaveni pro
zvySeni presnosti detekce na zakladé riznych materiald.

- Zachyceni a ulozeni obrazu: Vybaveno moznosti pofizovat snimky a
ukladat je do vestavéné 8GB paméti, kterd pojme az 30 000 snimkl s
Udaiji o teploté pro srovnavaci analyzu.

- Pohodiny pfenos dat: Zafizeni je vybaveno pfipojenim USB pro rychly a
snadny export snimku do PC.

- Integrovana lithiova baterie: Je vybaveno vestavénou baterii a
nabijecim rozhranim typ-C, které zjednoduSuje proces nabijeni a
prenosu dat.

- Automatické sledovani horkych a studenych mist: Automaticka

pozorované scény, coz zlepSuje diagnostické moznosti.

- Kfizovy zamérovac na displeji pro snadné zaméreni mista méreni.
- PfizpUsobitelné teplotni alarmy: UmoZriuje nastaveni individudlnich
alarmu vysoké a nizké teploty, coZ usnadriuje okamzité zaméreni
pozornosti ke kritickym oblastem.

- Siroky rozsah méfeni teploty: Vhodné pro rizné pramyslové
aplikace: presné méfi teploty az do 550 °C.

N
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MILESEEY

Pfenosny a uzivatelsky pfivétivy design: Vhodny pro profesionaly v
oblasti udrzby a kontroly, nabizi praktické feSeni pro efektivni
sledovani a detekci teploty.

Abyste zajistili pfesnost méreni a svou bezpec€nost, pouzivejte
tento vyrobek presné podle pokyni uvedenych v navodu k
pouziti. Upozorfiujeme, Ze nedodrZeni téchto pokynt muze vést
k poSkozeni, na které se nevztahuje zaru¢ni servis.

Chcete-li vycistit vnéjsi ¢ast tohoto zafizeni, jemné ji otfete
vlhkym hadfikem nebo jemnym mydlovym roztokem. Na kryt,
¢ocky a okynka pfistroje nepouzivejte abrazivni Cistici
prostredky, izopropylalkohol ani zadna rozpoustédla, protoze
tyto latky mohou zpUsobit poskozeni.

Nepouzivejte tento vyrobek v prostfedi, které je hoflavé, vybusné, s
vysokym obsahem pary nebo vihkosti nebo obsahuije korozivni latky.
Pouzivani pfistroje v téchto podminkach by mohlo zhorsit jeho
vykon a predstavovat bezpecnostni riziko.

Pokud dojde k poSkozeni, padu nebo jakékoli jinému
poskozeni vyrobku, okamzité jej prestarite pouzivat. Dal$i
pouzivani vyrobku za téchto podminek muze vést k
nepresnym méfenim a mize ohrozit bezpec¢nost.

Pro ziskani presnych udaju o teploté nastavte spravnou
emisivitu cilového materialu.

© €6 90 9
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MILESEEY

Béhem napajeni se zafizeni zahfiva, to muze ovlivnit pfesnost méfeni.
Proto je doporuéeno nepouzivat zatizeni béhem nebo bezprostiedné
po nabijeni.

Spoitebovani energie miize zvysit teplotu produktu, prozvyseni prenosti
méfeni teploty dodrzujte doporu€eni zapnout zafizeni 2 minuty pred
pouzitim, pokud zafizeni nebylo del$pi dobu pouzivano.
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MILESEEY

1. Nabijeci port USB-C

2. Obrazovka LCD

3. Zaznam paméti obrazkd

4. Nahoru/dolt/doleva/doprava

Kratké stisknuti pro navigaci

5. Zapnuti/vypnuti/névrat

Dlouhym stisknutim zapnete nebo vypnete
Kratké stisknuti pro navrat

6. Nastaveni

Kratkeé stisknuti pro vstup do moznosti nastaveni
7. Termokamera

8. Zachyceni obrazku

Kratké stisknuti pro zachyceni obrazkd a ulozZeni
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MILESEEY

N £0.98 d:0.6m

1.Stav baterie 10 11 12

2. Stredova teplota

3. Stredovy bod/kfizové vlasy
4. Maximalni teplota a poloha
5. Minimalni teplota a poloha

6. Cas

7. Maximalni teplota na sloupci

8. Teplotni sloupec

9. Minimalni teplota na sloupci

10. N: Normalni (normalni teplotni rozsah)

(Poznamka: Pfi vybéru vysokoteplotniho rozsahu se N posune na H)
11. Emise

12. Vzdalenost detekce
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MILESEEY

K«
Emissivity 0.98>
Distance 0.6m >

Temp Range

Temperature Units

Palette

HI/LO Alarm

Disp ay

Disp ay Brightness

Date & Time

Correction

USB Mode

Snap Mode

Auto Power Off

Language

000000 Ee OO0 N

Format Disk
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Emisivita
Vzdéalenost
Rozsah teplot
Jednotky teploty
Paleta

HI/LO alarm
Displej

Jas displeje
Datum a ¢as
Korekce

Rezim USB
Rezim
zachyceni
Automatické vypnuti
Jazyk

Formatovani



MILESEEY

Q Factory Reset > Tovarni nastaveni

@) Devinfo TRIO Info o zafizeni

- Stisknutim tlagitka SET vstupte do nabidky nastaveni.

- Pomoci tlac¢itka pq (nahoru/dol() prejdéte na pozadovanou
moznost aopétovnym stisknutim tladitka SET prejdéte do nastaveni.
- Tlac¢itkem pq upravte hodnoty nebo vyberte diléi moznosti.

- Potvrdit a ulozit zmény stisknutim tlacitka SET

-Pro navrat do hlavni nabidky nastaveni kratce stisknéte @

Spravna volba emisivity je pro pfesné méfeni teploty zasadni, protoze
vyrazné ovliviiuje Udaje o povrchové teploté. Chcete-li nastavit hodnotu
emisivity, stisknéte tlacitko SET a prejdéte do rozhrani nastaveni.
Hodnotu nastavte pomoci pQq .

Po dokoné&eni nastaveni se kratkym stisknutim tlacitka @ vratite
do hlavni nabidky nastaveni.

-ﬁ «
@ Emissivity 098
e Distance 1.0m)
0 Temp Range >
Temperature Units >
@ Palette >
@ HI/LO Alarm >

[e)

© Sunnysoft s.r.o., distributor



MILESEEY’

Poznamka: Emisivitu Ize nastavit v roszahu hodnot od 0,01 do 0,99. Hodnoty emisivity
béznych materialt jsou uvedeny v tabulce nize.

Emisivita béznych pfedmétd

Materialy Emisivita Materialy Emisivita
Drevo 0.85 Blokovy papir 0.86
Voda 0.96 Polykarbonat 0.8
Cihly 0.75 Beton 0.97

Nerezova ocel 0.14 Oxid médnaty 0.78
Lepici paska 0.96 Litina 0.81
Hlinikova deska 0.09 Rez 08
Médény plech 0.96 Sadra 0.75

Cerny hlinik 0.75 Barva 0.9

Lidska kiize 0.98 Guma 0.95
Asfalt 0.96 Pada 0.93

PVC plast 0.93
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MILESEEY’

Pro zvy$eni presnosti detekce teploty nastavte pfed méreniminformace
o vzdalenosti. Chcete-li nastavit vzdalenost, vybertemoznost distance
(vzdalenost a stisknutim tlacitka SET prejdéte do rozhrani pro
nastaveni hodnoty. Pomoci tlaCitek pq nastavte hodnotu vzdalenosti
v rozsahu 0,3 az 3 metry. Po dokon&eni nastaveni stisknéte tlaéitko
pro navrat do hlavni nabidky nastaveni.

o3 «
@ Emissivity 0.98>
e Distance 1.0m)
0 Temp Range >
Temperature Units >
@ Palette >
@ HI/LO Alarm >
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MILESEEY’
Rozsahteplot

Chcete-li nastavit teplotni rozsah, vyberte moznost Temp range a

stisknutim SET vstupte do nastaveni. Pomocitladitka pq prepinejte

mezi moznostmi Normal a High (normaini a vysoky) teplotni rozsah. Stisknutim
SET potvrdite volbu. Chcete-li se vratit do hlavni nabidky

nastaveni, stisknéte tlaéitkos

Normalni teplotni rozsah je od -20 °C do 150 °C,

rozsah vysokych teplot je od 100°C do 550°C.

Poznamka: Pfepinani mezi teplotnimi rozsahy trva priblizné 10 sekund. NeZ budete
pokracovat v dalSich operacich nebo méfeni teploty, vyckejte, az pfistroj
prepnuti dokonci.

‘ﬁ « « Temp Range
@ Emissivity 098>
Normal(-20°C~150°C)
e Distance 1.0m> L o0enss
High(100°C~550°C)
m Temp Range >
Temperature Units >
@ Palette >
@ HI/LO Alarm >

© Sunnysoft s.r.o., distributor 11



MILESEEY
Jenota 2 \/

Chcete-li nastavit jednotku, vyberte moznost Unit a stisknutim tlacitka
SET vstupte do nastaveni. Tlacitkem pq pfepinate mezi °C a °F.
Stisknutim tladitka SET potvrdte vybér. Stisknutim tlacitek p qpfejdéte
na nastaveni teploty okoli, které zvySuje prfesnost méreni u materialt s
nizkou emisivitou, jako je kov nebo sklo. Poté stisknéte tlacitko SET pro
zadani nastaveni. Stisknutim tlacitek p qzadejte teplotu okoli
Chcete-li se vratit do hlavni nabidky nastaveni, stisknéte tlacitko

« « Temperature Units

@ Emissivity 0.98>

e D stance 1.0m) b
@ rereree 3 Ambent Temp
@ Temp eratureUnits >
@ Palette >
@ H L0 Aarm >
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MILESEEY
PAea

Chcete-li nastavit paletu barev, vyberte moznost Palette a stisknutim
SET vstupte do nastaveni. Pomoci tlacitek |p Opfepinejte mezi 8
barevnymi paletami (Bila horka, Cerna horka, Zehlicka, Duha, Smés,
Cervena horka, Modra horkd, Zelena horkd) . Stisknutim tlacitka SET
potvrdte vybér. Chcete-li se vratit do hlavni nabidky nastaveni,
stisknéte tlacitko

@ Emissivity 098>

e Distance 10m)
0 Temp Range >
Temperature Units
Palette >
@ HI/LO Aarm >

v

« Palette <« Palette
Blue Hot

Black Hot Green Hot

Iron

Rainbow

Blend

Red Hot

© Sunnysoft s.r.o., distributor 13



MILESEEY

White Hot Black Hot Rainbow

Y

Red Hot Blue Hot Green Hot

Poznamky: Kratkym stisknutim tlagitka o (nahoru/dolt) Ize rychle prejit
najiné barevné palety.
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MILESEEY
[T R ke e ke tobony ) s SN

Chcete-li upravit nastaveni alarmu vysoké/nizké teploty, vyberte
moznost High/LO temperature a stisknutim SET vstupte do rozhrani pro
nastaveni hodnot. Opétovnym stisknutim tlacitka pq zapnéte nebo
vypnéte alarm vysoké/nizké teploty a potvrdte stisknutim tlaCitka SET.
Pomoci tlacitka p g nastavte hodnotu teploty a stisknéte tlacitkoSET
pro potvrzeni nastaveni. Po dokonceni stisknéte tlacitko
navrat do hlavni nabidky nastaveni.

o3 « « HILO Alarm
@ Emissivity 0.98
HI Alarm Enable
Dist: 1.0m
@ oo > LO Alarm Enable
m Temp Range > High Temp Alarm

@ Temperature Units > Low Temp Alarm 29°C

@ Palette >
@ HI/LO Alarm >

Alarm vyskoté teploty Alarm nizké teploty Alarm vyskoté teploty
a alarm nizké teploty

Poznamky: Vychozi hodnota nastaveni prahu alarmu vysoké teploty je vzdy vyssi
nez hodnota alarmu nizké teploty.
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MILESEEY
Moznotizobrazent N/ ]

Vyberte moznost Display Options (Moznosti zobrazeni) a stisknutim
tlacitka SET vstupte do rozhrani nastaveni. Stisknutim tlacitka
prejdéte na rlizné prvky zobrazeni a stisknutim tlacitka SET zapnéte
nebo vypnéte prvky zobrazeni (High/Low Temp Dot, Center Dot,
Palette (barevny pruh), parametr (nastavena emisivita a vzdalenost)).
Po dokonceni stisknéte tlacitko pro navrat do hlavniho menu
nastaveni.

o3 « « Display
Disp ay >

@ Disp ay Brightness > Coldspot

Date & Time > CentreSpot

@ Correcton > Palette

. USB Mode > Measure Parameter
@ Snap Mode >

N &0.88 d-0.6m Parametry méfeni
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MILESEEY’
E A Ve

Chcete-li upravit jas obrazovky, vyberte moznost Brightness a
stisknutim tlacitka SET vstupte do nastaveni. Pomoci tla¢itka pq
vyberte mezi moznostmi nizkého, stfedniho a vysokého jasu. Potvrdte nastaveni

stisknutim tlacitka SET, poté pro ndvrat do hlaviniho menu stisknéte tlacitko

1t « &« Display Brightness
Dispay >

@ Disp ay Brightness > Mid

Date & Time > High

Correcton >

USB Mode >
@ Snap Mode N
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MILESEEY’
Dawmacas

Chcete-li nastavit datum a ¢as, vyberte moznost Datum a €as a
stisknutim tlacitka SET vstupte do nastaveni. Tladitkem o g pfepinate
mezi formaty 12H a 24H. Pomoci tlatitka « / B pfejdéte napozadovane
pole nastaveni. Nastavte hodnotu pomoci tlacitka pg

Po dokonéeni se stisknutim tlacitka @ vratte

do hlavni nabidky nastaveni.

& ¢
n Display >
@ Dispay Brightness >
24H

Patetme > 2024 -12 -16
@ Correction > 14:18
@ USB Mode >
@ Snap Mode >
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MILESEEY
Koekce

Po urcité dobé pouzivani mize dojit ke zhorSeni Cistoty obrazu v
dusledku Sumu, ktery vznika na tepelném snimaci. Vyberte moznost
Correction (Korekce) a stisknutim tlacitka SET provedte korekci,
abyste odstranili Sumy a zajistili optimalni Cistotu termalniho
obrazu.

o3 <«
Display >

@ Display Brightness >
T
@ Correction >
. USB Mode >
@ Snap Mode >
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MILESEEY’

Vyberte USB Mode a stisknéte tlacitko SET pro vstup do
rozhrani. Stisknutim tlacitek pq pfepinate mezi polozkami USB
Disk a USB Camera, potvrdte vybér stisknutim tlacitka SET.

Po dokonéeni nastaveni a navrat do hlavni nabidky stisknéte

o3 « &« USB Mode

Display >

@ Display Brightness > uSBcamen

Date & Time >
. Corraction 3
@ USB Mode >
@ Snap Mode >

1. Nastavte rezim USB na USB Disk, abyste mohli prochazet
obrazky na pocitaci, ktery pfipojite k pocitaci pomoci kabelu USB.

Ul ¢ e o e

o iRz -

e

WA 13

Poznamka: Chcete-li aktivovat rezim U-Disk, restartujte termokameru a poté pripojte
kabel USB. Nepfejmenovavejte slozku Image ani soubory obrazku, abyste zabranili
chybam pfi ¢teni.

© Sunnysoft s.r.o., distributor
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MILESEEY
I

Vyberte moznost Snap Mode a stisknutim tlacitka SET vstupte do
rozhrani nastaveni. Opétovnym stisknutim tlacitka SET
zapnéte/vypnéte moznost Alarm triggered (snimek pofizen, kdyz
teplota prekro¢i nastavenou mezni hodnotu) a moznost Time Triggered
(snimek pofizen kazdych N nastavenych sekund) a stisknutim tlacitka

ppq nastavte Casovani. Po dokonceni stisknéte tlaCitko @ pro
navrat do hlavni nabidky nastaveni.

o3 « « Snap Mode
Display >

@ Display Brightness > Time Triggered

Date & Time > Timeset .
@ Correction >

USB Mode >
@ Snap Mode >

Alarm Triggered
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MILESEEY’
CAuomatickéwpnut

Chcete-li upravit ¢asovani automatického vypnuti, vyberte moznost
Auto Power off a stisknutim tlacitka SET prejdéte do nastaveni.
Pomoci tladitek pq prochazejte mezi ¢asovymi moznostmi
(5Min/10Min/30Min/off). Pro potvrzeni vybéru stisknéte tlacitko SET,
a poté stisknéte tlaéitko pro navrat do nabidky nastaveni.

ﬁ « <« Auto Power Off

@ Auto Power Off >
A Language

nguag > 10 Min

Format Disk > 30 Min

@ Factory Reset > off

Dev Info TRI0>
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MILESEEY

Chcete-li nastavit jazyk, vyberte moznost Jazyk a stisknutim SET
vstupte do nastaveni. Pomoci tlagitek pQ prepinejte jazyky.

Stisknutim tlacitka SET potvrdite volbu. Chcete-li se vratit do hlavni

nabidky nastaveni, stisknéte tlaéitko

ﬁ «

<« Language
@ Auto Power Off >
n) L. >
“nonees Deutsch
Format Disk > Frangais
@ Factory Reset > Italiano
Dev Info TR0 Espaiol
3

© Sunnysoft s.r.o., distributor
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Chcete-li disk naformatovat, vyberte moznost Formatovat disk a
stisknutim SET vstupte do nastaveni. Pomoci tlacitek A ¥ €4 »
prepinejte mezi moznosti "Yes/No" (Ano/Ne). Potvrde svou volbu
stisknutim tlacitka SET, poté stisknéte tlacitko pro navrat do

hlavni nabidky nastaveni.

03

@ Auto Power Off

Q Factory Reset

Dev Info

A

Format Disk?

Poznamka: Pri pouzivani funkce Format Disk budte obezfetni. Potvrzenim této
akce dojde k trvalému vymazani vSech dat na disku.
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MILESEEY

Chcete-li povolit obnoveni tovarniho nastaveni, vyberte moznost
Obnoveni tovarniho nastaveni a stisknutim tlacitka SET vstupte do
nastaveni. Pomoci tlaCitek A ¥ 4 P pfepinejte mezi moznostmi
"Ano/Ne".Potvrdte svou volbu stisknutim

tlagitka SET , poté se stisknutim tlacitka @

vratte do hlavni nabidky nastaveni.

& «
@ Auto Power Off >
Language >
‘@) Format Disk >

. Foctory Reset?
e Factory Reset > Yes

Dev Info TR10

A

Poznamka: Pfi pouzivani funkce obnoveni tovarniho nastaveni budte obezfetni.
Potvrzenim této akce dojde k trvalému vymazani vSech dat na disku.

© Sunnysoft s.r.o., distributor
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MILESEEY

Tuto moznost otevfete stisknutim tlacitka SET a zkontrolujte obecné
informace o vyvoji zafizeni.

o3 «
@ Auto Power Off >
Language >
Format Dsk > Product: TR10
e Factory Reset >
Dev Info TR10)

Version: V1.XX
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MILESEEY
Prochgzenfobriézks 4 \/ |

Kliknutim na tlagitko 5 pofidite termalni snimky s komplexnimi
termalnimi daty, kterd se automaticky ulozi na disk. Kratkym
stisknutim tlaéitkaﬁ vstupte do fotoalba a stisknutim tlacitka
SET vstupte do fotoalba. Stisknutim tlacitka & W

prochazejte rlizné snimky a stisknutim tlacitka SET oteviete
konkrétni snimek. Obrazky jsou fazeny chronologicky.

< Album & Photo 11
Ed Rmg20240904120123
202408 (@] Rmg20240904120121
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Odstranéni obrazku
Po otevfeni konkrétniho obrazku mdZete kratkym stisknutim tlacitka SET

zvolitodstranéni jednotlivého obrazku nebo aktualniho fotoalba.

IRimg20240904120123.bmp
BA.2°F

De ete a single image’

Empty current folder?

© Sunnysoft s.r.o., distributor
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MILESEEY

Model TRIO
NETD <50mK
Superrozliseni 192X192
Minimalni zobrazovaci vzdalenost 0.3m
HFOV 50°x50°
IFOV 8.89 mrad
Snimkova frekvence 25 Hz
Ohniskova vzdalenost 1.35mm
Hruba skladovaci kapacita 8GB
VyuZitelna Ulozna kapacita 6GB
Vystupni port TypC

Baterie

3,7V, 3000 mAh
Dobijeci lithiova

Rozsah méfeni teploty

-20 °C az 550 °C

Pfesnost +2°C/+2%
Kapacita UloZisté obrazku 30 000
Format obrazku JPEG
Obrazovka 2,8"LCD displej
Maximalni velikost obrazku 240 X 240

Bila horka, ¢€erna horka,

Palety barev zelezna, duhova, smeés,
Cervena horka, modra
horkd, zelena horka

Rozméry 224 x 76 x 91 mm

Cista hmotnost 345¢g

© Sunnysoft s.r.o., distributor
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MILESEEY
Konakwniinformace

Shenzhen Mileseey Technology Co., Ltd.

Pridat: 3601 Block A, Tanglang Town Plaza West, Fuguang Communi- ty,
Taoyuan Street, Nonshan District, Shenzhen, Cina

Webové stranky:

Website: www.mileseey.net

Store: www.mileseeytools.com

E-mail: service@mileseey.com

Dodavatel/Distributor
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praha 9

Ceska republika
www.sunnysoft.cz
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MILESEEY TOOLS

TR10

Handheld Infrared Thermal Imager
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MILESEEY’ EN

Thank you for your purchase of the Mileseey TR10 handheld infrared
thermal camera. To ensure optimal use and understanding of this
device, please carefully read the user guide provided. The TRI0
model boasts a suite of features designed for efficiency in mainte-
nance and inspection tasks, making temperature detection more
accurate and user-friendly.

Key Features of The TR10

@2.8-Inch Color LCD Display: Offers an expansive viewing area to
easily identify and analyze fault zones.

@ Adjustable Emissivity: Allows for personalized settings to refine
detection accuracy based on different materials.

@®Image Capture and Storage: Equipped with the capability to take
pictures and save them within a built-in 8GB memory, accommo-
dating up to 30,000 images with temperature data for comprehen-
sive analysis.

@ Convenient Data Transfer: Features a USB connection for quick and
easy export of images to PC terminals.

@Integrated Lithium Battery: Comes with a built-in battery and a
TYPE-C charging interface, simplifying the charging process and
data transfer.

@ Automatic Hot and Cold Spot Tracking: Automatically identifies
and locks onto the highest and lowest temperature points within a
scene, enhancing diagnostic capabilities.

@ Cross-hair display for easy targeting of measuring spot.

@ Customizable Temperature Alarms: Enables setting of individual
high and low temperature alarms, facilitating immediate attention
to critical areas.

@Extensive Temperature Range Measurement: Capable of
accurately measuring temperatures up to 550°C, suitable for a
variety of industrial applications.
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@ Portable and User-Friendly Design: Ideal for professionals in
maintenance and inspection, offering a practical solution for
effective temperature monitoring and detection.

Safety Instructions

@ To ensure the accuracy of your measurements and your
safety, please use this product strictly according to the
guidelines provided in the user manual. Please be aware that
failing to adhere to these instructions may lead to damages
that are not covered under our free warranty service.

@ To clean the exterior of this device, gently wipe it with a damp
cloth or a mild soap solution. Avoid using abrasive cleaners,
isopropy! alcohol, or any solvents on the instrument's casing,
lens, and windows, as these substances can cause damage.

Avoid operating this product in environments that are flammable,
explosive, high in steam or humidity, or contain corrosive
substances. Using the device under these conditions could impair
its performance and pose safety risks.

Cease using the product immediately if it becomes damaged, has
been dropped, or has been modified in any way. Continuing to use
the product under these conditions may lead to inaccurate
measurements and could compromise safety.

© & 600

@ Please adjust to the correct emissivity of the target material to
obtain an accurate temperature readouts.
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During charging, the product's internal temperature increases,
@ potentially affecting measurement accuracy. Therefore, it is advised

not to perform measurements while the device is charging or
immediately after charging.

Due to power consumption potentially raising the product's internal
temperature, to maintain measurement accuracy, please allow the
device to warm up for 2 minutes before use if it has not been used

for along time.
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Appearance

1. USB-C Charging Port

2.LCD Screen

3. Picture Memory Record

4. Up/Down/Left/Right

Short Press to Navigate

5. Power on/off/Return

Long Press to Power on Or off

Short Press to Return

6. Settings

Short Press to Enter Setting Options
7. Thermal Camera

8. Picture Capturing

Short Press to Captures Pictures And Save
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N £0.98 d:0.6m

10 11 12

1. Battery Status

2. Center Temperature

3. Center Point/Cross-Hairs

4. Max Temperature And Position
5. Min Temperature And Position
6.Time

7. Max Temperature On The Bar
8. Temperature Bar

9. Min Temperature On The Bar
10. N: Normal

(Note: N will be shifted to H when High Temp Range is selected)
11. Emissivity

12. Detection Distance
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Setting Interface

Emissivity

Distance 0.6m >

Temp Range

Temperature Units

Palette

HI/LO Alarm

Display

Display Brightness

Date & Time

Correction

USB Mode

Snap Mode

Auto Power Off

Language

©0PPCLOOESHSOOO®

Format Disk

© Sunnysoft s.r.o0., distributor

37



MILESEEY’ El

e Factory Reset >
Dev Info TRIO

Setting Instructions

@ Press Button SET to enter the settings menu.
@ Navigate to your desired option using Button & / ¥ (up/down), and
press Button SET again to access the setting.

@ Adjust values or select sub-options using Button& / V.
@ Confirm and save your changes by pressing Button SET
@70 return to the main settings menu, briefly press Button

Emissivity
Choosing the correct emissivity is crucial for accurate temperature
measurements since it greatly influences the surface temperature
readings. To set the emissivity value, press Button SET and navigate
to the setting interface. Adjust the value using Button A / ¥. Once
the adjustment is complete, a short press of Button
you to the main settings menu.

) «
@ Emissivity 0.98)
e Distance 1.0m)

Temperature Units
Palette >
@ HI/LO Alarm >

v

_7_
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Note: Emissivity settings range from 0.01 to 0.99. For emissivity values of
common materials, consult the table provided in the appendix.

Emissivity Of Common Objects

Materials Emissivity Materials Emissivity
Wood 0.85 Black Paper 0.86
Water 0.96 Polycarbonate 0.8
Brick 0.75 Concrete 0.97

Stainless Steel 014 Copper Oxide 0.78
Adhesive Tape 0.96 Cast Iron 0.81
Aluminium Plate 0.09 Rust 0.8
Copper Plate 0.96 Gypsum 0.75
Black Aluminum 0.75 Paint 0.9

Human Skin 0.98 Rubber 0.95
Asphalt 0.96 Soil 0.93

PvC Plastic 0.93
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Distance Setting

For enhanced accuracy in temperature detection, set the distance
information prior to measurement. To adjust the distance, select the
distance option and press Button SET to access the value setting
interface. Use Button A / W to adjust the distance value within the
range of 0.3 to 3 meters. Once the adjustment is complete, press
Button to return to the main settings menu.

o3 «
@ Emissivity 098>
e Distance 1.0m
0 Temp Range >
Temperature Units >
@ Palette >
@ HI/LO Alarm >
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To set the temperature range, select the Temp range option and
press Button SET to enter the settings. Use Button A / Wto toggle
between Normal and High Temperature range options. Press Button

SET to confirm your selection. To return to the main settings menu,
press Button The Normal Temperature range is from -20°C to
150°C, and the High Temperature range is from 100°C to 550°C.
Note: Switching between temperature ranges takes around 10 seconds. Please
wait for the device to complete the switch before proceeding with other
operotions or temperuture measurements.

& « &« Temp Range

@ Emissivity 098
Normal(-20"C~150°C)
Dist 1.0m
e stance > High(100°C~550°C)
0 Temp Range >
Temperature Units >
Palette >
@ HI/LO Alarm >
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To set the unit, select the Unit option and press Button SET to enter
the settings. Use Button & / W to toggle between °C and °F. Press
Button SET to confirm your selection. Press A / ¥ to navigate to the
ambient temperature setting, which enhances measurement
accuracy for low emissivity materials, like metal or glass. Then Press
Set button to enter the setting. Press A / W to input the ambient
temperature value. To return to the main settings menu, press
Button

ﬁ « « Temperature Units

e Distance 1.0m) o
0 Temp Range 4 Ambient Temp
Temperature Units >
@ Palette >
@ HI/LO Alarm >
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To set the color palette, select the Palette option and press Button
SET to enter the settings. Use Button A / W to toggle 8 color palettes
(White Hot, Black Hot, Iron, Rainbow, Blend, Red Hot, Blue Hot, Green
Hot) . Press Button SET to confirm your selection. To return to the
main settings menu, press Button

o3 «
@ Emissivity 098>
@ Distance 1.0md
0 Temp Range >
Temperature Units >
Palette >
@ HI/LO Alarm >

« Palette << Palette
Blue Hot

Black Hot Green Hot

Iron

Rainbow

Blend

Red Hot
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White Hot Black Hot

Rainbow

Red Hot Blue Hot Green Hot

Notes: Short press Button A / V(up/down) can quick access the change of
different color palettes.
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To adjust the High/Low temperature alarm settings, select the
High/LO temperature option and press Button SET to enter the value
setting interface. Press Button A / W again to toggle the High/Low
temperature alarm on or off, and press button SET to confirm. Use
Button & / ¥ to adjust the temperature value, and press Button SET
to confirm your setting. Once complete, press Button to return
to the main settings menu.

Q « « HI/LO Alarm

@ emissiity 098> HI Alarm Enable

@ oince T.om> LO Alarm Enable

@ reroronce > High Temp Alarm
Temperature Units > Low Temp Alarm 29°C

@ Palette >
@ HI/LO Alarm >

High Temp Alarm Low Temp Alarm High Temp Alarm And
Low Temp Alarm

Notes: The default setting value for the high temperature alarm threshold is
always higher than that of the low temperature alarm.
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Select the Display Options and press Button SET to enter the setting
interface. Press Button A / Wscroll the different display elements and
press Button SET to toggle the display elements on or off(High/Low
Temp Dot, Center Dot, Palette(color bar), parameter(the set
emissivity and distance)).
Once complete, press Button
menu.

to return to the main settings

ﬁ <« &« Display
Display >

@ Display Brightness > Coldspot

Date & Time > Centre Spot
Correction > Palette

USB Mode > Measure Parameter
@ Snap Mode >

Palette

Hotspot
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To adjust the screen brightness, select the Brightness option and
press Button SET to enter the settings. Use ButtonA / W to cycle
through the low, middle, and high brightness options. Confirm your
selection by pressing Button SET , then press Button
the main settings menu.

o3 « & Display Brightness
@ Display Brightness > Mid
Date & Time > High

@ Correction >
. USB Mode >
@ Snap Mode >
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To set the date and time, select the date & time option and press
Button SET to enter the settings. Use Button A / ¥ to toggle between
the 12H and 24H formats. Navigate to the desired setting field using
Button 4 / B (left/right) . Adjust the value with Button A / W (up/down) .

Once complete, press Button to return to the main settings
menu.

3 «
Display >
@ Display Brightness >
Date & Time >
@ Correction >
USB Mode >
@ Snap Mode >

24H

2024-12-16

14:18
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correction |

The image clarity may compromise due to the noises produced on
thermal sensor after a period of use. Select the Correction option
and press Button SET to process the correction to eliminate the
noises, ensuring the optimal clarity of thermal image.

&«

(4]
@ Display Brightness >
3 - |
@ Correction >
‘ USB Mode >
@ Snap Mode >

Display >
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Select the USB Mode option and press Button SET to enter the
setting interface. Press Button A / W again to toggle the USB Disk and
USB Camera, and press Button SET to confirm your setting. Once
complete, press Button to return to the main settings menu.

£03 « « USB Mode
Display >

@ Display Brightness > .. A

Date & Time >

@ Correction N
USB Mode >
@ Snap Mode >

@1. Set the USB mode to USB Disk to browse pictures on the PC
connecting the device to a computer with the USB cable.

& © WS ¢ ege o g

Rl "
2B g 134 . -

Mg 1 ey

Note: To activate U-Disk mode, restart the thermal imager and then connect the
USB cable. Do not rename the Image folder or image files to prevent reading
errors.
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Select the Snap Mode option and press Button SET to enter the

setting interface. Press Button SET again to toggle on/off the Alarm
triggered option (picture captured when temperature exceeds the

set threshold) and Time Triggered Option (picture captured every N
seconds set), and press Button A / ¥ to set the timing. Once

complete, press Button

to return to the main settings menu.

. Display >

Alarm Triggered

@ Display Brightness > Time Triggered

¢ « « Snap Mode

Date & Time > TimeSet

[z ]

@ Correction >

USB Mode >

@ Snap Mode >
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To adjust the auto power off timing, select the Auto Power off option
and press Button SET to access the settings. Use Button & / ¥to
cycle through the time options (5Min/10Min/30Min/off). Confirm your
selection by pressing Button SET , and press Button again to
return to the settings menu.

ﬁ « <« Auto Power Off

@ Auto Power Off >
n) L

anguage > 10 Min

Format Disk > 30 Min

e Factory Reset > Off

Dev Info TRI0>

© Sunnysoft s.r.o0., distributor 52



MILESEEY’ [EN

To set the language, select the Language option and press Button
SET to enter the settings. Use Button & / W to toggle different
languages. Press Button SET to confirm your selection. To return to

the main settings menu, press Button

a « <« Language
@ Auto Power Off >
B) Lonouage > Deutsch
Format Disk > Frangais
e Factory Reset > Italiano
Dev Info TR0 Espaiiol
P
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To format the disk, select the Format Disk option and press Button

SET to enter the settings. Use Button A / ¥ / 4 / B to toggle between
the "Yes/No" options, Confirm your choice by pressing Button SET,
then press Button to return to the main settings menu.

o3 «

@ Auto Power Off >

Language > r
Format Disk >

Format Disk?

Q Factory Reset > Yes
Dev Info TR10D

Note: Exercise caution when using the Format Disk function. Confirming this
action will erase all data on the disk permanently.
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To enable factory reset, select the Factory Reset option and press
Button SET to enter the settings. Use Button A / ¥/ 4 / B to toggle
between the "Yes/No" options. Confirm your choice by pressing
Button SET , then press Button to return to the main settings
menu.

B «
@ Auto Power Off >

Language >

Format Disk >
Foctory Reset?
Q Factory Reset > Yes

Dev Info TRI0>

Note: Exercise caution when using the Factory Reset function. Confirming this
action will erase all data on the disk permanently.
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Access this option by pressing button SET to check the general
developing information of the device.

-ﬁ «
@ Auto Power Off >
Format Disk > Product: TR10
Q Factory Reset >
Dev Info TR10 >

Version: V1.XX
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Browse Image

Click button & to capture thermal images with comprehensive
thermal data, which will be automatically saved to the disk. Short
press button to enter the photo album, and press button SET
to enter the photo album interface. Press button & / Wto cycle
through different pictures and press button SET to open specific
picture. The pictures are listed in a chronological order.

<< Album 171 < Photo 171

Cd Rimg20240904120123

| 202408 &) Rimg20240904120121
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Image Deletion

Once opening a specific picture, short press button SET to choose
to delete a single picture or current photo album.

IRimg20240904120123.bmp
BB.2'F

Delete a single imag

Empty current folder?

N £:0.98 d:0.6m
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Specification:

Model TRIO
NETD <50mK
Super-Resolution 192X192
Minimum Imaging Distance 0.3m
HFOV 500x50°
IFOV 8.89 mrad
Frame Rate 25 Hz
Focal Length 1.35mm
Gross Storage Capacity 8GB
Usable Storabe Capacity 6GB
Output Port Type-C

Battery

3.7V, 3000mAh
Rechargeable Lithium

Temperature Measuring Range

-20°C to 550°C

Accuracy +2°C[+2%
Picture Storage Capacity 30,000

Picture Format JPEG

Screen 2.8" LCD Display
Max Picture Size 240 x 240

Color Palettes

White Hot, Black Hot, Iron,
Rainbow, Blend, Red Hot,
Blue Hot, Green Hot

Dimensions

224*76*9Imm

Net Weight

3459
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Warranty Period:

@ This product has one year guarantee in the precondition of
non-artificial damage.

Within the warranty period,certain maintenance costs will be
charged under follwing cases:

®Damages caused byimproper usage or maintenance of the
machine;

@ The machine had been disassembled or mended by non-autho-
rized third party;

@ Without the warranty card or purchase invoice;

@ The serial number on the warranty card is different with the one on
product;

#The serial number has been alterea or abraded;

®Damaged by any force majeure factors,

@®Replacement of worn out accessories;

#Damages caused by abnormal factors such as the tempera-
ture/humidity in usage;

®Damages caused byimproper operation.

Please send machine with warranty card & purchase invoice to
local dealer if maintenance needed.The warranty card will not be
reissued if lost;please keep it carefully for maintenance.
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Shenzhen Mileseey Technology Co., Ltd.

Add: No.3601 Block A, Tanglang Town Plaza West, Fuguang Communi-
ty, Taoyuan Street, Nanshan District, Shenzhen, China

Website: www.mileseey.net

Store: www.mileseeytools.com

E-mail: service@mileseey.com

Made in China
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Mileseey Technology (US) Inc.

Office Add: 17800 CASTLETON ST STE 665 CITY OF INDUSTRY, CA 91748
Manufacturer: Shenzhen Mileseey Technology Co, Ltd.

Add: No.3601 Block A, Tanglang Town Plaza West, Fuguang Communi-
ty, Taoyuan Street, Nanshan District, Shenzhen, China

Store: www.mileseeytools.com

E-mail: service@mileseey.com

Made in China
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